
  

 

6564/25 ADD 1    

   DA 
 

 

 
Rådet for 
Den Europæiske Union 

 

 

Bruxelles, den 6. marts 2025 
(OR. en) 

 
 

6564/25 
ADD 1 

 
 

 
PECHE 41 
UK 16 

Interinstitutionel sag: 
2025/0049(NLE) 

 

 

 

 

FØLGESKRIVELSE 

fra: Martine DEPREZ, direktør, på vegne af generalsekretæren for Europa-
Kommissionen 

modtaget: 6. marts 2025 

til: Thérèse BLANCHET, generalsekretær for Rådet for Den Europæiske 
Union 

Komm. dok. nr.: COM(2025) 92 annex 

Vedr.: BILAG 
til 
forslag til 
RÅDETS FORORDNING 
om ændring af forordning (EU) 2025/202 om fastsættelse for 2025 og 
2026 af fiskerimuligheder for visse fiskebestande gældende for EU-
farvande og for EU-fiskerfartøjer i visse andre farvande 

 

Hermed følger til delegationerne dokument COM(2025) 92 annex. 

 

Bilag: COM(2025) 92 annex 



 

DA   DA 

 

 

 
EUROPA-
KOMMISSIONEN  

Bruxelles, den 6.3.2025  

COM(2025) 92 final 

ANNEX 

 

BILAG 

til 

forslag til 

 

RÅDETS FORORDNING 

om ændring af forordning (EU) 2025/202 om fastsættelse for 2025 og 2026 af 

fiskerimuligheder for visse fiskebestande gældende for EU-farvande og for EU-

fiskerfartøjer i visse andre farvande 

 



 

DA 1  DA 

BILAG 

Ændring af forordning (EU) 2025/202 

 

I forordning (EU) 2025/202 foretages følgende ændringer: 

1) I bilag IA, del B, affattes tabel 1 således: 

 

" 

      Tabel 1       

Art: Tobis og dertil knyttede bifangster Område: 

Det Forenede Kongeriges farvande og EU-

farvande i 4; Det Forenede Kongeriges 

farvande i 2a;   
EU-farvande i 3a 

  Ammodytes spp. 
 

        

Danmark   p.m. (1) Analytisk TAC     

Tyskland 
 

p.m. (1) 
Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder 

ikke anvendelse. 

Sverige 
 

p.m. (1) 
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke 

anvendelse. 

Unionen 
 

p.m. 
     

Det Forenede Kongerige p.m. 
     

TAC   p.m.           

(1) Op til 2 % af kvoten kan bestå af bifangster af hvilling og makrel (OT1/*2A3A4X). Bifangster af hvilling og 

makrel, der modregnes i kvoten i henhold til denne bestemmelse, og bifangster af arter, der modregnes i kvoten i 

henhold til artikel 15, stk. 8, i forordning (EU) nr. 1380/2013, må tilsammen ikke overskride 9 % af kvoten. 

Særlig betingelse: Inden for disse kvoter må der højst fanges nedenstående mængder i følgende forvaltningsområder for tobis 

som defineret i bilag III: 

  Område: EU-farvande med forvaltningsområder for tobis       

  1r 2r 3r 4 5r 6 7r 

  
(SAN/234_1R)  

(1) 

(SAN/234_2R
)  

(1) 

(SAN/234_3R
)  

(2) 

(SAN/234_4) 
(SAN/234_5R

) 

(SAN/234_6)  
(1) 

(SAN/234_7R

) 

Danmark p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. 

Tyskland p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. 

Sverige p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. 

Unionen p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. 

Det 

Forenede 

Kongerige 

p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. 

I alt p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. 

(1) Op til 10 % af denne kvote kan kun opspares og anvendes i det følgende år inden for dette forvaltningsområde. 

(2) Denne kvote må kun fiskes i EU-farvande med forvaltningsområde 3r for tobis som en overvågnings-TAC 

med dertil hørende prøveudtagningsprotokol for det pågældende fiskeri. 

" 
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2)  I bilag ID affattes tabel 7, 8, 11, 12, 14 og 15 således: 

 

" 

      Tabel 7       

Art: Nordlig hvid tun    Område: Atlanterhavet, nord for 5°N   

  Thunnus alalunga     (ALB/AN05N)     

Irland    4 603,57 
 

Analytisk TAC 

Spanien 
 

 26 004,73 
 

Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke 

anvendelse. 

Frankrig 
 

 9 172,27 
 

Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse 

Portugal 
 

 3 198,54 
     

Unionen 
 

 42 979,11 (1)(2) 
    

        
TAC 

 
 47 251,00 

     
(1) Antallet af EU-fiskerfartøjer, der må fiske efter nordlig hvid tun som målart, fastsættes til: 1 

241. 
  

(2) Særlig betingelse: inden for denne kvote må der højst fanges følgende mængde i Det Forenede 

Kongeriges farvande (ALB/*AN05N-UK): 280,00. 
                

      Tabel 8       

Art: Sydlig hvid tun    Område: Atlanterhavet, syd for 5°N   

  Thunnus alalunga     (ALB/AS05N)     

Spanien    1 087,65 
 

Analytisk TAC 

Frankrig 
 

  357,45 
 

Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke 

anvendelse. 

Portugal 
 

  761,15 
 

Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse 

Unionen 
 

 2 206,25 
     

  
  0,00 

     
TAC    28 000,00           

        
      Tabel 11       

Art: Storøjet tun     Område: Atlanterhavet     

  Thunnus obesus     (BET/ATLANT)     

Spanien    8 404,59 (1) Analytisk TAC 

Frankrig 
 

 3 569,90 (1) 
Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke 

anvendelse. 

Portugal 
 

 2 943,93 (1) Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse. 

Unionen 
 

 14 918,42 (1) 
    

        
TAC    73 000,00 (1) 

    
(1) Fangster af storøjet tun, der tages med notfartøjer (BET/*ATLPS) og langlinefartøjer med en længde 

overalt på 20 m og derover (BET/*ATLLL), rapporteres særskilt. Fra og med juni måned skal 

medlemsstaterne rapportere fangstdata for disse fiskerfartøjer ugentligt, så snart fangsterne når op på 80 % 

af kvoten. 

 
       

      Tabel 12       

Art: 
Almindelig 

tun 
    Område: Atlanterhavet, øst for 45°V, og Middelhavet 

  Thunnus thynnus     (BFT/AE45WM)     

Cypern     p.m. (4) Analytisk TAC 

Grækenland 
 

p.m. 
 

Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke 

anvendelse. 
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Spanien 
 

p.m. (2)(4) Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse. 

Frankrig 
 

 p.m. (2)(3)(4) 
    

Kroatien 
 

 p.m. (6) 
    

Italien 
 

p.m. (4)(5) 
    

Malta  
 

p.m. (4) 
    

Portugal 
 

p.m. 
     

Andre medlemsstater p.m. (1) 
    

Unionen 
 

p.m. (2)(3)(4)(5) 
    

        
TAC    40 570,00 (1) 

    
(1) Undtagen Cypern, Grækenland, Spanien, Frankrig, Kroatien, Italien, Malta og Portugal og udelukkende 

som bifangst. Fangster, der skal modregnes i denne fælles kvote, skal rapporteres særskilt 

(BFT/AE45WM_AMS). 
(2) Særlig betingelse: Inden for denne TAC gælder følgende fangstbegrænsninger og fordeling mellem 

medlemsstaterne for så vidt angår fangster af almindelig tun på mellem 8 kg/75 cm og 30 kg/115 cm fra 

de fartøjer, der er omhandlet i bilag VI, punkt 1 (BFT/*8301): 

 Spanien  p.m. 
     

 Frankrig  p.m. 
     

 Unionen p.m. 
     

(3) Særlig betingelse: Inden for denne TAC gælder følgende fangstbegrænsninger og fordeling mellem 

medlemsstaterne for så vidt angår fangster af almindelig tun, der vejer mindst 6,4 kg eller måler mindst 

70 cm, fra de fartøjer, der er omhandlet i bilag VI, punkt 1 (BFT/*641): 

 Frankrig p.m. 
     

 Unionen p.m. 
     

(4) Særlig betingelse: Inden for denne TAC gælder følgende fangstbegrænsninger og fordeling mellem 

medlemsstaterne for så vidt angår fangster af almindelig tun på mellem 8 kg/75 cm og 30 kg/115 cm fra 

de fartøjer, der er omhandlet i bilag VI, punkt 2 (BFT/*8302): 

 Spanien p.m. 
     

 Frankrig   p.m. 
     

 Italien p.m. 
     

 Cypern p.m. 
     

 Malta p.m. 
     

 Unionen p.m. 
     

(5) Særlig betingelse: Inden for denne TAC gælder følgende fangstbegrænsninger og fordeling mellem 

medlemsstaterne for så vidt angår fangster af almindelig tun på mellem 8 kg/75 cm og 30 kg/115 cm fra 

de fartøjer, der er omhandlet i bilag VI, punkt 3 (BFT/*643): 

 Italien   p.m. 
     

 Unionen   p.m. 
     

(5) Særlig betingelse: Inden for denne TAC gælder følgende fangstbegrænsninger og fordeling mellem 

medlemsstaterne for så vidt angår fangster til opdræt af almindelig tun på mellem 8 kg/75 cm og 30 

kg/115 cm fra de fartøjer, der er omhandlet i bilag VI, punkt 3 (BFT/*8303F): 

 Kroatien  p.m. 
     

  Unionen p.m.           

 
       

      Tabel 14       

Art: Sværdfisk     Område: Atlanterhavet, nord for 5°N   

  Xiphias gladius     (SWO/AN05N)     

Spanien    6 425,79 (2) Analytisk TAC 

Portugal 
 

 1 071,61 (2) 
Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke 

anvendelse. 

Andre medlemsstater   97,07 (1)(2) Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse. 

Unionen  
 

 7 594,47 
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TAC    14 769,00 
     

(1) Udelukkende for bifangster. Fangster, der skal modregnes i denne fælles kvote, skal rapporteres særskilt 

(SWO/AN05N_AMS). 
(2) Særlig betingelse: Op til 2,39 % af denne mængde må fiskes i Atlanterhavet, syd for 5°N 

(SWO/*AS05N). Fangster, der skal modregnes i henhold til den særlige betingelse, der gælder for den 

fælles kvote, skal rapporteres særskilt (SWO/*AS05N_AMS). 

        
      Tabel 15       

Art: Sværdfisk     Område: Atlanterhavet, syd for 5°N   

  Xiphias gladius     (SWO/AS05N)     

Spanien    5 004,84 (1) Analytisk TAC 

Portugal 
 

  301,56 (1) 
Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke 

anvendelse. 

Unionen 
 

 5 306,40 
 

Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse 

        
TAC    10 000,00 

     
(1) Særlig betingelse: Op til 3,51 % af denne mængde må fiskes i Atlanterhavet, nord for 5°N 

(SWO/*AN05N). 

 
       

" 

 

3)  Bilag IH affattes således: 

 

" 

BILAG IH 

SPRFMO-KONVENTIONSOMRÅDET 

    Tabel 1   

Art: Isfiskarter 

Dissostichus spp. 

Område: SPRFMO-konventionsområdet, forskningsblok A 

og B(1) 

(TOT/SPR-AB) 

TAC p.m. (2)(3)(4) Præventiv TAC   

(1) Forskningsblok A: 

 NV: 50°30'S 136°Ø    

 NØ: 50°30'S 140°30'Ø    

 SØ: 54°50'S 140°30'Ø    

 SV: 54°50'S 136°Ø    

 Forskningsblok B: 

 NV: 52°45'S 140°30'Ø    

 NØ: 52°45'S 145°30'Ø    

 SØ: 54°50'S 145°30'Ø    

 SV: 54°50'S 140°30'Ø    

(2) Denne årlige TAC gælder kun for forsøgsfiskeri. Fiskeriet må kun udøves på en dybde på mellem 600 m og 

2 500 m. Fiskeriet begrænses til én fangstrejse af højst 60 på hinanden følgende dages varighed og må finde 

sted når som helst mellem den 1. maj og den 15. november 2025. Fra den 1. til den 15. november 2025 

sættes langliner kun om natten, og alt fiskeri skal omgående indstilles, hvis det har døden til følge for: 

(a) ét individ af en af følgende arter: vandrealbatros (Diomedea exulans), gråhovedet albatros 
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(Thalassarche chrysostoma), sortbrynet albatros (Thalassarche melanophris), grå skråpe 

(Procellaria cinerea) og fløjlspetrel (Pterodroma mollis) eller 

(b) tre individer af en af følgende arter: sodgrå albatros (Phoebetria palpebrata), sydlig 

kæmpestormfugl (Macronectes giganteus) og nordlig kæmpestormfugl (Macronectes halli). 

Fiskeriet begrænses endvidere til højst 5 000 kroge pr. sæt med højst 100 sæt. Langlinerne sættes mindst tre 

sømil fra hinanden og må ikke sættes samme sted, som der tidligere har været sat langliner inden for et 

kalenderår. Fiskeriet indstilles, enten når TAC'en er nået, eller hvis der er blevet sat og trukket 100 sæt på 

fangstrejsen, alt efter hvad der indtræffer først. 

(3) Hvoraf op til p.m. ton må fiskes i forskningsblok A. Fangster af isfiskarter i forskningsblok A indberettes 

særskilt (TOT/SPR-A). 

(4) Hvoraf op til p.m. ton må fiskes i forskningsblok B. Fangster af isfiskarter i forskningsblok B indberettes 

særskilt (TOT/SPR-B). 

 

    Tabel 2   

Art: Chilensk hestemakrel 

Trachurus murphyi 

Område: SPRFMO-konventionsområdet 

(CJM/SPRFMO) 

Tyskland p.m.  Analytisk TAC 

Nederlandene p.m.  Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke 

anvendelse. 

Litauen p.m.  Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 finder ikke anvendelse. 

Polen p.m.   

Unionen p.m.   

    

TAC Ikke relevant   

" 

 

4)  Punkt 4-6 i bilag VI affattes således: 

 

" 

4. Maksimalt antal fiskerfartøjer fra hver medlemsstat, som må få tilladelse til at fiske 

efter, opbevare om bord, omlade, transportere eller lande almindelig tun i det østlige 

Atlanterhav og Middelhavet 



 

DA 6  DA 

Tabel A 

 Antal fiskerfartøjer(1) 

 Grækenland(2) Spanien Frankrig Kroatien Italien Cypern(3) Malta(4) Portugal 

Notfartøjer(5) p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. 

Langlinefartøjer p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. 

Stangfartøjer p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. 

Håndlinefartøjer p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. 

Trawlere p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. 

Ikkeindustrielle 

fartøjer 

p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. 

Andre ikkeindu- 

strielle fartøjer(6) 

p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. 

(1) Tallene i denne tabel kan forhøjes yderligere, forudsat at Unionens internationale forpligtelser overholdes. 
(2) Et mellemstort notfartøj er erstattet af højst 10 langlinefartøjer eller af et lille notfartøj og tre andre ikkeindustrielle fartøjer. 
(3) Et mellemstort notfartøj kan erstattes af højst 10 langlinefartøjer eller af et lille notfartøj og højst tre langlinefartøjer. 
(4) Et mellemstort notfartøj kan erstattes af højst 10 langlinefartøjer. 
(5) De forskellige antal notfartøjer i denne tabel er resultatet af overførsler mellem medlemsstaterne og udgør ikke historiske rettigheder fremover. 
(6) Polyvalente fartøjer, der anvender flere redskaber (langline, håndline, dørgeline). 
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5. Maksimalt antal faststående tunfiskenet, der må anvendes i fiskeriet efter almindelig 

tun i det østlige Atlanterhav og Middelhavet, pr. medlemsstat 

Maksimalt antal faststående tunfiskenet 

Medlemsstat Antal faststående tunfiskenet 

Spanien p.m. 

Italien p.m. 

Portugal p.m. 

 

6. Maksimalt antal tilladte akvakulturbrug og maksimalt input af fanget vild almindelig 

tun, som hver medlemsstat må tildele sine akvakulturbrug i det østlige Atlanterhav 

og Middelhavet 

Tabel A 

Maksimalt antal tilladte akvakulturbrug og input af fanget vild almindelig tun (i ton) 

Medlemsstat Antal brug Input (i ton) 

Grækenland p.m. p.m. 

Spanien p.m. p.m. 

Kroatien p.m. p.m. 

Italien  p.m. p.m. 

Cypern p.m. p.m. 

Malta p.m. p.m. 

Portugal p.m. p.m. 

" 
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